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OUJIOJOI'UA. IEJAT'OT'TKA

Koowca D.

TYYPAH/BI CO31O0PAYH ATAJIBIIIBIHJIAA KOJAOHYJII'AH TEPMUHAEP
(Yansima Terimi ve Farkh Adlandirmalar)

Koorca 3.
TEPMUWHBI IPUMEHSEMBIE B 1IOAPAXKATEJIBHBIX CJIOBAX
E. Kozha
TERMS FOR IMITATIVE WORDS

VIIK:371-003/79

Typarnowr ce30ep, bup mon munde ap mypoyy mepmuHoep
Menen amanzan. Hnooespona mundepunoe sy Kon epex muiut-
de "Onomamonotitia” mepmuHuHuH HOHEMUKANLIK KAKMAH
AubIPMAUBLILIK KOPCOMKOH 8apUAHMMApsl an0bied KoWICca 0d
MmypK munodepuroe Oup mepmuH KOIOI2aAH 3SMeC, MONMOMY
JICOK.

byn maxanaoa oyiineny ap xkanoai mundepunen mapmauin
a3bIpKbl MypK muioepume yetiun myypanobl mepMuHuHUH Kau-
datiua OONYHYULyH manoanodwi3 Hcana mypk OyUHOCYHOO Op-
MOK MepMUuH KOIOOHYYHY MACMbIKMAUObI3.

Hezuseu co300p: myypauowvl co300p, OHOMAMONOid,
MepMuH, mypoo, maauum ico.

Imitative words are marked with different terms. In Indo-
European languages from the phonetic points the term
"Onomatopoiia” are pronounced differently, there is not a
separate term for it.

In this article we shall analyze the ways of division of the
erms of the imitative term in different languages including the
Turkic languages.

Key words: imitative words, onomatopia, term, to imitate,
mitation efc.

TabusiTTa KaHIyy, *aHCBI3 - OapIbIK Hepcenep —
KBIMBIP, e TY3 TYP/® K33 OUpP KbIHMBLI-apaKeTTepnH,
noOymrapapiH Oyiarel. TaOWATTBIH Oyn KaHIYYIYTy
MEHEH KBhIMMBLI-apakeTTYYJIYTYHO HaibiMa 0aikoo: aj-
raH, aHbIH OUp MydYecy OOy, CYHee >KOHIOMYHO 33
00JTOoH amaM Oanacel JaaM TaTyy, XbBIT alnyy, yIyy, Ke-
PYY, 'KaHa THilyy Ce3UMICPHHHUH >KapiaMbl MEHEH Ta-
OusATTarbl Oy KAHAYYIYKTY, KbIMBIIILYYIYKTY 33€JITCH
6epu aTooro, O3 KABIObIHA CATyyra apakeT KbUIbII Ke-
netr. Byn ce3nep KaMThIraH ©3reue KaHa TOI KelIreH
YHAOPIOH, JPEKEIyy TYIYIYIITOPIOH yiaM aaibiMa
aJlaMIap/IbIH KOHYJIYH OypyI KeJreH.

K93 Oup yHmepayH, maObITapsiH ajaM OaaachiH-
Jla maija KeUITaH CE3UMJEPJIMH AaTalbIIbIHAa, Oyiap-
JIBIH CO3 KaJIBIObIHA CAJIBIHBINIBIHIA SHE THIIH JKOJ KOp-
COTKYY OOJTyIl, THIIUH TY3YJIYIIYHO JKaKblHAAH TyypaH-
Il CO37IOPTO TaaHIBIK OMp CHUCTeMaja TaOUATTaH Maiaa
6onron Oynm maOwimTap ce3gepre alIaHTBUIBI, oOpas-
ZIyy CYPOTTOeJIop/yH Maiiia 00yIly KaMChI3 KbUIBIHTaH.
ATOONIOPI0 TAOUATTArbl KAHIYYJIyK YbIFAPTraH YHIOP
MEHEH JKaHIyyJapJaH YbIKKaH TYpAYY YHIOP OH
Maanwityy. Cyyuyn wwiiovipauisr (sirltisi),(sir sir) woip-
woelp wopviioan azyycy, (fokur fokur) éopxypan, wa-
pakman KauHoocy; acManobin Kypkypeecy (giirle-mesi),
(gumbiirdemesi) dyyeypsecy,; wamandvin cozyycy (ptiflir
ptiflir), yan-yan; (kuflir kuflir) nen-zen; xyiicen mepce-

aepoun ysimuvipauivl (Cizirtisi), dupu-oupure Kacvlivliu-
KaH Hepcenepom mapcuinoawnt (jakiltisi, jakirtisi); aduc-
OviH onmoocy (inlemesi); mandvin moepeury (bogtirmesi)
maapawer  (melemesi);  KywmapovlH — caupoocy,
yypkypaut (cik cik) CBISIKTYY arbl KONTOTOH KbIHMBII-
apakeTTepAeH YbIKKaH YHIOPAY ajaM Oajlachl Ce3HM-
JIeprOM3/IMH MYMKYHUYJIYTYHO Kapaii aTooro apaker Kbl-
JBI, TYPAYY MeTadopalblk CypeTTeeiep MEHEH, OK-
HIOLITYpYyyJiap MEHEH Oyiapbl OaibIThIN KEAreH jkaHa
TUTWI, e Oyl Hepce YplrapraH YHIY Oamrka Hepcere oT-
KOpYIl aHblH Jia XKaHIyy OOJNyIIyHa apakeT KepceTyl
KEJreH.

Bapapik Hepcenepyu MEHEeH TaOMATTAaH YbIKKAH YH/IO-
pay kaHa Oyn YHAEPre TasHBII KbUIBIHTAH aTOOJIOPIYH
HaThIKachbIH/Ia Maiiia 60JIroH MUHJETeH co3ny, Oynap-
ra OalTaHBINTYy THI KyOyTyImITapbhlH U3WIIO6J6H MYy-
PYH, TWI WIKNMHUHAC OyJl TEMaHBIH KaHIAH TYUIYHYJIre-
HYH, Oyn cdepana KongoHyNraH TEPMHHAEPIH, TYLIY-
HYKTOPIY Kapam 4bIryy Kepek.

Byn GoroHuya anradykel TEPMUHUOW3 - «OHOMAMO-
nes». OcMoH TypkuecyHzae Oyn tepmuu "lafci taklidi”
"savti taklidf, xwitmauepadK "taklidi kelimeler" Gomym
KoyoHyna Oamrarad. I'pex tuinmHAge 0oiroH Oym Tep-
MHH JIaThIHYAara, JaTblH4aaH OaThIll THIJCPHHE OTKOH.
I'pexue "onoma" xauna "poein” ce3nepyHeH TypraH Oy
KOMIIOHEHTTE "onoma" «bICBIM ke ce3», "poein” «aTooy»
Jiert KOTopco 00J10T. MBIHIAaH CHIPTKAphl aHIJINC THIIMH-
ne Oyra Oainmaneiuryy "echo words", "redupclicative
words", "imitative words" xxana "sound symbolism" (ue-
mucue Lautsymbolik) TepMUHIEpUH ydypaTa ayaObI3.
Byn TepMmuHzmep a3 raHa esrepMmelyy TypAe KairaH Oa-
THIII TWIAEPHHIE N1a KOJIJOHYNyynaa. bymapra Hemucue
kosnonynran "Lautbild”, "LautmalereP" TepMuHnepuH
Komcok 0oyoT. Opyc THIMHIAC «noOpaj;camenbHuley,
«38YKONOOPANCAMENLHBLE) KE «MUMONIO2ULY TEPMUH]IE-
pu 6ap.( Ziilfikar, 1995:2)

Onomarones tepMuHuH Marouzeau (Paris, 1949)
«bup nepce uvieapean yHeo OKwiowl, au yHOy dnecmem-
mupeen YHOOp apKulLIyy JHCacanean co3» - Aell aHbIKTa-
rad. AHBIH YbITapMachl HETW3 KaTapbl KaOBUIT allbIHBIIL,
Typk Jdun Kypymy (TDK) Tapabsinan naspnanra Jlumu-
26UCMUKANBIK mepmunoep cozoyeynoo (Ankara, 1949))
J1a OIIIOJ 3Jie aHBIKTAMaHbI KOPYYTe 00JIOT.

Araktyy THmamwiep Jespersen (London,1949:369-
411), Sapir (Californiya, 1958) Hockett (New York,
1958: 263-300) oHOMAaTOMESIAP/IBI JKAIIMBICHIHAH TY3Y-
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JYII MEHEH MaaHWHUH OPTOCYHJArbl OaWIaHBIIITHI ICKE
aJbBIN, MaaH! BIHTAapyy MEHEH ()OPMaHBIH OPTOCYHAATHI
OalTaHBIMITEIH HYTy OOIOHYA TaJKyy >KYPTY3YIIKeH.
Jespersen "Sound Symbolism" nereH TeMaHBIH aCTBIHIA
OHOMAaToMesapaAbl usniaer, "echoism" MeneH "onoma-
topoeia" TEpPMUHICPUHUH OUpJEH dKESHUH JKa3bIll UBIK-
kar (London, 1949:298). Hockett "echo” TepmuHHUH
KOJIIOHOOCTOH, TeMaHsl "Onomatopoeia and Synesthe-
sia" TeMachIHBIH aJJIbIH/IAa U3MWIJIET, K33 OHUp Co31epayH
YBIHAAN 3J¢ MaaHWICPUHE >KAaKbIH YHIOPIOH Tmaiina
6onronyn aiitkan (New York, 1958: 61-72). «Kys,
ajgaM, OTypryd OHoMatores Ooio anbaiT. AHTKEHU
(usuKaIBIK (hopMa MEHEH CO3JYH OPTOCYHAArbl YHIOP-
IIYH OpTOCYH/Ia OalTaHBIII )KOK. BUPOK MBIIIBIKTBIH, UT-
THUH YH YBITapyyCyH OWJITHPIeH CO3I0p - OHOMATOIES.
Hockett k33 6up ICUXOJIOTIOPTYH THI OOIOHYA KbI3MAaT-
Talra aTKapraH SMTEeKTePHHIE OHOMaToNIeslap TeMachlH
arbl Ja TEPeHUpPIIK, Oarkl Ja KeHEHUpPK chepana
"synesthesia" jereH atajipliTa H3WIACTCHICPUH OUIITH-
peT. An "synesthesia" MEHEH YH Ce3UMHUHCH Oarlka Ka-
raH ce3uMJep apKbUTyy maijga OOJNroH YHAOpPIY alTKbI-
CBI KeJreHn Oenrwminyy Oonyn TypaT. MBIHAAH THIIIKAPHI
Sapir oHOMaTOmEsIAPIBIH TY3YJIyIly MCHECH MaaHHCH-
HUH OPTOCYHJArbl OalnaHblUThl "referential symbolism,
expressive  symbolism  ©HYTYHeH aibll  KapawT.
"Referential” eHyTroH co3 MEHEH MaaHWHHH OPTOCYHIA
99 KaHjail OalNaHBIIITHIH TY3YJIOOH TypraHblH Oenrh-
nen, Oenrwinyy Oup ON-TMKUpPIWH, XK€ HepceHWH Oe-
TIIYY YHAOP apKbUTyy TYIIYHIYpPYJIyUITy JIOTHKara »ar-
mail TypraHblH, OynapAblH KaaJooro >Kapamia SKeHHH
onngupren. "Expressive" OHYTTYH CO31OpAYH Kapaibl-
mbHAa 0osico, GopManap MEHEH MaaHWICPJIUH OPTO-
CYHJArel CO3IOpAY TY3reH YHAep karbiHaH Kaparanma
ap KaHJai OaiIaHbBIITHIH 0ap SKCHU KCHYHC alThUTYY-
na. An «Onomamonesiiap yuyn ap yoax emymoyy 00i-
20H IKNPECCUBOyy 0320461yK» - eTeH.

Bloomfield (New York, 1935:136-157) "Onomat-
opoeic Form" nereH TeMaHBIH aljbslHaa "onomatopoeic”
TepMUHU MEHEH '"imitative” TEpMHHUH OWpICH Kapawr.
AHBIH IHKAPHUHJE MBIHIAH Gopmanap OUp yHTe TasHaT,
e OWMp YHIy Haia KbUIraH HEPCeHHWH aThl. AHBIKTaMa-
napeiHa «bynapovin 6apoviebl KebyHUO KOwl popmarap
Kamapwl bonomy - nen Komymyanar, "echo" TepMUHUH
KOJITOHO0010.

JKoropyna 3CKepHIITeH TWIYHICPIUH aHBIKTaMa-
JMapblHAaH Oalllka aHTJIMC TWIWHAETH aTaktyy Webster
cesnyrynne (Mass.USA,1949) "echoic”, "onomatopo-
eic", "imitative" TepMHHAEpHHE OaNITaHBIITYy aHBIK-
TaMayiap JaaHa a4yell OepuiareH smec. bymapnsiH aHBIK-
TaMajapbl Oupu-OMpuHe OKImoml. Bupok, >KanmbICEIHAH
anranga "echoic" xaHa "onomatopoeic” TepMHHIEPU
MaaHUu - "repetetive” xaHa "reduplication” TepMuHIEPU
6osico, opMa >KarblHaH anraHaa OMpPH-OMPHHE >KaKbIH-
JATBUITaH.

Batpiu TwrannepunuH Oyn Tema GoroH4Ya Oup Heue
TEPMHUH KOJLIOHYI, all Typrail "echo” meneH "onomato-
poet" TEPMUHIECPUHUH OWpU-OMPHHEH aiblpMaiaHTaH
JKAKTapbhIH KEpceTe aldooJiopy, TeMara OailIaHBIIITYy
Oup TepMHHTre Oalika TEpPMUHINH OpyH OepOemn Oup a3
OHOMATONECSIHBIH AaHBIKTAMACHIHAA OWp THKHPTe Kele
anbaraHmapelHaH ynam  Oomyyma. ApwitHe, Morin
(1968:97-108) «Dpanyyz munundecu madviut myypam-
Obl  ce30epoyH  (pononocuscyly aTTyy MaKalachblHaa

"echo" TepMHMHHHE ME3rMJ MeE3TWIM MeHeH 'open
words" CHITaThIH Komyyaa. Byn TepMuH apkbutyy Oup
KaJbIlIKa Kele JJIeK, MHKeMIyy, a3bIp Jla TaOMSITTarsbl
YHIOPAOH JKacalraH ce37ep OMIIUPIITYYAe.

Selen xana Oguz (Ankara, 1974: 19-46) arrtyy
BICBIM/Iap anjabIHaa Oacwuirad "Lautmaleref aTTyy mMaka-
nama "onomatopei” TepmuHuHEeH Oamika "Lautma- lerei”
TEpPMHUHU Ja KOJJOHYIyynaa. bus «ynoy cypemmee duce
yHOy mapmyyy» Ien KoTtopo ana typraH "Lautmalerei”
K92 OMp ©3revesyKTepy OHYTYHOH ajlraHja e3yHue Oup
TEepMHUH Kartapbl Oaananran. bym Hockett’tun 33 Oup
THJI TICUXOJIOTJOPYHYH KBI3MATTallla SMIeKTCHYYJIOpYH-
JI6 OHOMATOIIes] TEMAChIH Jarkl 1a TEPSHUPIIK M3HIIACTI,
YH ce3nMHHEH Oallka KajraH ce3uMAEp apKbUIyy Haiaa
0onroH oHOMaTromesutap nen OenrwiereH "synesthesia”
TEPMUHHUH 3cKe canaT, Selen xama Oguz oHOMaromes-
napael «Tadbusmmaevl yHoopoy myypooy « Tabusmmasol
b6apovik Hnepce 1€ 0aOBIUL APKLLLYY CO3 HCACOO» NI
anbIkTan, "Lautmalerei” Tepmunm 00yico ybirapa Oep-
Ociit, Oymap OaceimMumyy Typae ce3wier.byn OoroHua
"Lautmalerei" xebyHece ce3nepiyH abaijapblHa jKaHa
CYpPOTTOONIOpPYHO Ten KelireH (opMmanapy» - gen Oenru-
nereH. ( Zulfikar, 1995:4)

Tun wnumuHge Oyl TYMIYHYK TYypainyy KeNnTereH
TEPMUHZACP KOJIOHYNApHIH Kepym TypaOsi3. Bym Tep-
MHUHIWH TYpK, KBIPTBI3 JKaHa Oamka TWIIEpAerd ara-
JIBIINTAPBIH TOMOHKY UP3ITTE Oepe anmadw3: 1. I'pex Tu-
muHzae: ""Onomatopoiia”

(OnomoTtomomua) ("CroBapb MHOCTPAHHBIX CIIOB'. -
M., 1988, 355-6). rpexuenern OHOMOTOTIONHA, (''0no-
ma'"'(onoma) am osuce ces3, "poiia"” (noma)am kor dnce
am bepyy) TEPMUHH JIATBIH THJIMHE aHAaH KUHUH OaThII
tunaepuHe oTkeH. (Zulfikar, 1995:2) Byn Tepmun axsip-
Kbl 9JIyy KbUIJAa TYPK THJIUHHH CO3IYKTOPYHI® Ja
KOJIOHYyIyn Kene xkarart. ( Ankara, 1949; Ankara, 2005)

2. @panny3 Tuaudae: "Onomatopee" (Marouzeau,
Paris, 1949)

3. AHrIIIC  THJIMHIE:

"Echo words", '"reduplicative word", "imitative
word", "onomatopoeia"

4. Hemuc tununzge:

"Lautbild","Lautmalerei","Lautsymbolik",
"Schallnachahmung".

5.0CM0U Typkrepynyn Tuaunage: "lafz-i
taklidi", "savt-i taklidi". (Korkmaz, Ankara, 1992:170-
211)

6.0Opyc TunnHzae:

"Mumonorusa (I'pexde: "mimikos" (mumuxoc) Tyy-
pauael ce3)" (Ammapun, Kazams, 1918; JImutpues,
1927: 271-285; Omutpues, 1929:18-47), "N3o6pa3ure-
neHBIe cioBa" (PaszputoB, CramuHaban, 1958:14-17,
[epbax, 1987: 123-139; Konrypos, TamkeHt, 1962),
"3Byk000Opa3Ho noapaxatensHbie cioBa" (KoHOHOB, -
M-JI1.,1956 : 365-371), "3Bykononapaxanue", "3ByKormo-
npaxaresnbHble cinoBa" (Ckanmuka, MockBa, 1967: 278),
"[Monpaxkarensuble cioBa" (Ixadaposa, baky, 1973;
CapeibaeB, Anma-ara, 1954: 46; Kynaiibeprenos, ®pyH-
3e, 1957)

7. Typk Tunuupe:

"yansima" (Hatiboglu, 1978:133), "yansilama",
"ikizlemeler" (Agakay, 1953: 190), "yansima ikizleme-
ler" (Hatiboglu, 1971), "tekrarlar" (Tuna, 1949: 3-4.;
1950 : 1-2), "yansitan kelime" (Bayrav, 1969 : 59), "yan-
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ki kelime" (Balkan, 1967: 64),"yankilik"(Tekin, 1977:
44) "tabiat taklidi kelime", "ses taklidi" (Ergin, 2000:84),
"taklidi nida" (Banguoglu, 1940:43),"ses yansimah ke-
limeler" (Zlilfikar, 1995), "sesad" (Deny, 1941:496) x0.

Banguoglu T., ynrem "tinlem" (chIpabpik ce3nep)
JIeTeH aT MEHEH TyypaHIsI ce3niepay a-lacseup cecnepu,
6-maxnum ceciepu, A€M KU TOIKO OEIYI W3WJIIETEH.
(Banguoglu, 1974) Typk TWIMHUH TYIIYHIYPM® CO3MY-
ryaae "ancvima', "auceinvl"; "auceinwa” cesnepy Kod-
JIOHYIIAT.

TepMUHIUH aHBIKTaMachblHAa KelleeK, XaTuOoriy
TeMaHbl «[aOuATTarsl YHAOPIY JICCTETTUPTEH CO3IOPY,
b.Bapmap 6orco, marel ga ageranmyy TYpae «TBIIKBI
YBIHJIBIK MMPOCKITMACHIHIA Oap 0oNToH OMp VH, XKe Kepy-
HYWITY, YTyyra OalIaHbBIITYy 3JIECTH YarsUiablpa Typ-
TaH Tapu3le KOTOPTOH, aTaraH, YsIHABIKTH YHAY TYypOO
apKBUTYy aHBIKTaraH 3JIeMeHT» aece baHreiormy Tyypas-
IIBI CO3IOPIY TY3YJIYIIY JKarblHaH CHIPABIK CO31epre aod-
JIaH JKaKbIH CO3 TYPKYMY, TYYPaHIbI CO3I0p TaOUATTATHI
YHAOPAY OJJIECTETUN NPUMHUTHBIYY TYYypPOO AapKBUIYY
naiina OOJTOH ce3/iep AeT aHBIKTaraH.

8. Keiprei3z  tunuHze:

"Tyypannst ce3nep” : "Kanpaiinslp Oup sxannyy sxe
JKAHCHI3 3aTTapJaH YbIKKaH YHAY, JaOBIITHI Tyyparl,
aNapAbIH KIMMBII-apaKeTHH, ad-a0ajblH, CBIPTKBI KOpY-
HYIIYH 3JIECTETHII KOPCOTKOH CO3IOP MYypaHObl CO300D
nen atanat. (A6ayBanmes, Cagpikos, 1997: 258)"

"Bup 3arThiH TaOBIIIBIH, (YHYH), XK€ KO3re KepYH-
TOH KBIUMBUIBIH Tyypan Cyineidy3. MeiHmai Tyypar
CYWJIeTeH Ce3lepay myypauosl cezdep neibdus. Mace-
JICH: MBUITHIK Tapc STTH. YenTyH Oamibl OBUIK STTH.
CyynyH Oetu >bIObIpansl k.0. Tyypaumel ce3 skure
Genynet: 1) myypanoer amoou, 2) myypanosi s3muu.
(TembicTanoB, 1934: 83)"

"KbIpreI3 THIM myypanosl ce30epee eTe 3ie 0al,
ajap 003eKd TWIIIE /1a, aTa0ui THie Ja KeHHPH KOJII0-
HyJIaT; THINOW3TE KOO3AYK, aUBIKTHIK, TAKTHIK KHPTH3HII,
Oamka ce3lep CBIAKTYY ©3 apa KaTHAIyyda Kypyiyll
MaTepuanbl OONyN KbI3MaT KbUIAT. 1yypanovl co300p
YBITHIIIBI, MAAHNUCH KaHa TPAMMATHKAJIBIK OenrmiepuHe
Kapata anmap dkure OenyHeT: [)Tabwviu myypanowl cos-
oep, 2) Dnecmyy cozdep. (daeneroB, KynaiibepreHos,
1980:204-207)"

9. TypKMeH THIHHIE:

"cec Be mexkmn aunaggH cesnep" (Xymaiiky-
nmeB,1962) ,"elikynmenep", "cec MeH3eMenepu''cec OeH-
3eMenepu), "MICKUI aIyiaasH cesnep” ,'"'cec Be obpas -
MIeKWT MeH3eMenepu"

10.AzepOaitkan THIHH]IE:

"Termumu ce3" (Caferova, 1975; Anunos, 1979)

11. Kazak Tuiunze:

auKTeH ce3mep" ke "anmmkreBum ce3nep” (Mcka-
koB, 1948; HUckakos, 1951; KatembaeBa 1965; Capribacs
1., 1954:46)

12. Viiryp tununze

"raxmuauii ce3" (Xamum, 1987, 450)

13. XKoropkynapnan ceiptkapsl  "Turk Diinyasi
Grameri Terimleri Kilavuzu" xureOuHIe TOMOHKY
TepMUHJIep OepUIIreH:

1.Typk TuiauHae: TaOWAT TAKIUAN KEIHMME-OHOMa-
TOTIEHK KeInMe

2 TypKMeH TUIHHAE: cec Mel3elMecH

3. AsepOaiikaH THIWHJC : TATJUIU ce3Jap

4. 'aray3 THJIMHAE: OHOMATONEUK JladapsHChIMa-
Jap-oHOMAaTOmes

5.030€ek THANHAE: TAKJIHIUI CO3

6. Yiiryp TwiIMHIE: TAaKJIUAUI ce3

7. Tatap TunuHJE: aBa3 uilapTeMe

8. bamkypT THNIHMHAE: OKIIATHIB Xy33ape

9. KyMyKk THJIMHJe: TpenIMETIICpHH aBa3lapblH Ba
TaBYyNUIAPBIH aHJIaTaraH ce3

10. Kapauaii-banrap TuiuHIe: SpUKIEBUU CO3-
SHUKJIEBUY CO3

12. Kazak TunuHze: 3JMKTeBUII CO3

13. KsIprei3 TuiuHzAe: TYypaHABI €O3

14. Antaii TWIHMHAE: €TKEHUI cec

15. Xakac THIHHIIE: Keeruc cec

16. TyBaTunuHje: eTTYHYT cec

17. op Tununge: keerym cec k0. (Naskali,
1997:77)

Texrtem THIAEpAETH KONJOHYITaH TEPMUHAEPTE
Kapazanoa Oupu OupuHEH aiblpMaiaHbIll TYpyydy ap
KaHAall TEPMHUHICPIUH KOJIOHYITAHIBITEIH KOPIYK.
Baiiblpkbl Oynakrapra TasHbIn aiitkanna «/uBan-myrar-
UT-TYpKTe» "SIHKY" (Y, sAHCHI, AHCLIMA CE3yHE KEIWII
Takanar), SIHKY-yHIYH >KaHBIPBIIIBL (akcu casm, ceda)
(JJIT, 2006: 379) KONOOHYITaHABITEIHA KY06 OOJIIYyK.
Kopyrynaynan aiiTkanaa TYpK TWIMHHH TYIIYHIYPMO
ce3myryHne yansima, «myypanowiy, yansili, «myypoo»
ce3mepy komyraT. Typk TWIMHAE KOJNAOHYJITaH
yansima, «myypanOsiy, TEPMUHHHUH ASTHMOJIOTHSCHI
yangku, «ayxy» ce3yHeH 4blKKaH. TypK TUIMHIAE aii-
TBUITAaH TEPMHUHAEPAEH CHIPTKAphl Oalka THIACPACH
IBIHTAH «onomatopoeia, «iafz-i taklidi, savt-t taklidi»
kK.0. TepMHHJIEpH Oynapra yjiaHca CaHbl Jarbl apTar.
KbIpre3 TunuHge 60JICO «TYYPaHIbI CO3» TEPMHHH KOJI-
noHynat. Typk xa3zyy Twiaepusie Oya TEPMUHIMH K-
BUBAJICHTHHE JIaJl KEJII'eH OPTOK OMp TEpMHH KOJIJOHY-
NyIIyHa CasgCHi >KaHa TeorpadusiibIk OHYTTOH OupH
OWpMHEH anple TypraH TypK IyWHECYHYH JKaHBIIAU
JKaKBIHIANTYyCYHA a3 fa 00JICO CaJbIMBIH KOIIO aaT.

AzepbaibkaH, TypK, 030€K, YUTYp THIAECPUHIE KOJI-
JIOHYJITaH «MaKauoOuii co300p» aTAIMACBIHIATBl «MAaK-
aumy apabya ce3y JTHUII MAaaHUCHHICTH «apaidulmoi-
DYY», «MblUUKbl KOPYYHYULYHO OKUOmyy AETeH MaaHUHU
ownmuper (Y30ek tnim uzoxiu jayratd, 2003:42— 43).
Jemek, Oynm TpaMMaTUKAaJbIK KAaTETOPHUSHBIH HETH3TH
MaaHUCH «MYypoo Smuuiune» TY3AEH-TY3 e 0o01boco
©TMO MAaHHCH MEHEH Tyypa KeJleT, OLIoN cebenTeH Oy
TEPMHUHAEPIUH WYHMHIE «TYYPAaHABI CO3AOP» TCPMHHHU
Oamka Tepmunaepre Kaparanna tarsipaax.
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